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BESCHLUSS Nr. 1047
THEMA, TAGESORDNUNG UND MODALITATEN DES
EINUNDZWANZIGSTEN WIRTSCHAFTS- UND UMWELTFORUMS

Der Standige Rat —

gemal Kapitel VII Absatze 21 bis 32 des Helsinki-Dokuments 1992, Kapitel IX
Absatz 20 des Budapester Dokuments 1994, Ministerratsbeschluss Nr. 10/04 vom
7. Dezember 2004, Ministerratsbeschluss Nr. 4/06 vom 26. Juli 2006, Beschluss Nr. 743 des
Stéandigen Rates vom 19. Oktober 2006, Beschluss Nr. 958 des Standigen Rates vom
11. November 2010 und Beschluss Nr. 1011 des Standigen Rates vom 7. Dezember 2011,

gestutzt auf das OSZE-Strategiedokument fiir die Wirtschafts- und Umweltdimension
(MC(11).JOUR/2/Corr.1) und die Ministerratsbeschliisse betreffend das Umwelt-, Energie-
und Wassermanagement,

aufbauend auf den Ergebnissen friherer Wirtschafts- und Umweltforen sowie
einschlagiger OSZE-Aktivitaten einschlie3lich FolgemalRnahmen —

beschliefit:

1. Das Thema des einundzwanzigsten Wirtschafts- und Umweltforums lautet:
»vergrollerung von Stabilitat und Sicherheit — Verkleinerung des 6kologischen FuRabdrucks
der energiebezogenen Aktivitaten in der OSZE-Region®.

2. Das einundzwanzigste Wirtschafts- und Umweltforum wird aus drei Treffen bestehen,
darunter zwei Vorbereitungstreffen, von denen eines nicht in Wien stattfinden wird. Das
abschlieRende Treffen wird vom 11. bis 13. September 2013 in Prag abgehalten. Diese
Festlegung stellt keinen Prazedenzfall fur kinftige Treffen des Wirtschafts- und Umwelt-
forums dar. Das Biro des Koordinators fur Wirtschafts- und Umweltaktivitdten der OSZE
wird diese Treffen unter der Anleitung des OSZE-Vorsitzes 2013 organisieren.
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3. Die Tagesordnung des Forums wird folgenden Themen gewidmet sein:

- Auseinandersetzung/Befassung mit den durch energiepolitische Aktivitaten bedingten
6kologischen Herausforderungen und Risiken und deren Auswirkungen auf die
Sicherheit, unter anderem durch nachhaltige Bewirtschaftung der Energieressourcen

- Verkleinerung des durch Energieerzeugung, -transport und -verbrauch im
OSZE-Raum verursachten 6kologischen Ful3abdrucks , unter anderem durch
verstarkte Zusammenarbeit der Teilnehmerstaaten bei der Férderung von griiner
Wirtschaft, neuen und erneuerbaren Energiequellen und der Energieeffizienz, sowie
Good Governance und Transparenz im Energiebereich und offentlich-private
Partnerschaften

4, Die Tagesordnungen fir die Treffen des Forums, einschliel3lich der Zeitplane und
Themen fir die Arbeitssitzungen, werden nach ihrer Vereinbarung durch die
Teilnehmerstaaten im Wirtschafts- und Umweltausschuss vom OSZE-Vorsitz 2013
vorgeschlagen und festgelegt.

5. Dartiiber hinaus wird das Wirtschafts- und Umweltforum nach Mal3gabe seiner Auf-
gaben die Umsetzung der OSZE-Verpflichtungen in der Wirtschafts- und Umweltdimension
uberprifen. Die Uberpriifung, die in die Tagesordnung des Forums aufzunehmen ist, wird
sich mit den OSZE-Verpflichtungen auseinandersetzen, die fir das Thema des einund-
zwanzigsten Wirtschafts- und Umweltforums von Belang sind.

6. In die Erdrterungen des Forums sollten dimensionslbergreifende Beitrdge anderer
OSZE-Gremien und einschlagiger, unter der Anleitung des OSZE-Vorsitzes 2013 vom Buro
des Koordinators fur Wirtschafts- und Umweltaktivitaten der OSZE organisierter Treffen und
von Beratungen in verschiedenen internationalen Organisationen einflielen.

7. AuBerdem wird das Wirtschafts- und Umweltforum nach Maligabe seiner Aufgaben

die laufenden und kiinftigen Aktivitaten in der Wirtschafts- und Umweltdimension erértern,

insbesondere die Arbeit in Durchflihrung des OSZE-Strategiedokuments fur die Wirtschafts-
und Umweltdimension.

8. Den Teilnehmerstaaten wird nahegelegt, hochrangige Vertreter zu entsenden, die fur
die Gestaltung der internationalen Wirtschafts- und Umweltpolitik im OSZE-Raum verant-
wortlich sind. Die Aufnahme von Vertretern aus Wirtschaft und Wissenschaft und anderer
mafgeblicher Akteure der Zivilgesellschaft in die Delegationen ware wiinschenswert.

9. Wie schon in den Vorjahren soll das Format des Wirtschafts- und Umweltforums die
aktive Mitwirkung einschlagiger internationaler Organisationen ermdglichen und offenen
Diskussionen forderlich sein.

10. Die folgenden internationalen Organisationen, internationalen Gremien, regionalen
Gruppierungen und Staatenkonferenzen werden eingeladen, am einundzwanzigsten Wirt-
schafts- und Umweltforum teilzunehmen: Asiatische Entwicklungsbank, Euro-Arktischer
Barents-Rat, Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit im Schwarzmeerraum,
Zentraleuropéische Initiative, Organisation des Vertrags uber kollektive Sicherheit, Ge-
meinschaft Unabhangiger Staaten, Konferenz tiber Interaktion und vertrauensbildende Maf3-
nahmen in Asien, Europarat, Ostseerat, Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit,
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Energiecharta-Vertrag, Energiegemeinschaft, Eurasische Wirtschaftskommission, Eurasische
Wirtschaftsgemeinschaft, Europdische Bank fir Wiederaufbau und Entwicklung,
Européische Umweltagentur, Europdische Investitionsbank, Sekretariat der Initiative flr
Transparenz in der Rohstoffwirtschaft, Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der
Vereinten Nationen (FAQ), Européische Investitionsbank, Zwischenstaatliche Kommission
TRACECA (Transport Corridor Europe-Caucasus-Asia), Forum der gasexportierenden
Lander (GECF), Internationale Atomenergie-Organisation, Internationale Energieagentur,
Internationales Energieforum, Internationaler Fonds fur landwirtschaftliche Entwicklung
(IFAD), Internationales Institut fiir angewandte Systemanalyse (IIASA), Internationale
Organisation fur erneuerbare Energien (IRENA), Internationaler Fonds zur Rettung des
Aralsees, Internationale Arbeitsorganisation, Internationale Seeschifffahrts-Organisation,
Internationaler Wahrungsfonds, Internationale Partnerschaft flr energieeffiziente
Zusammenarbeit (IPEEC), Internationales Eisenbahntransportkomitee, Internationale
Strallentransportunion, Internationaler StraRenverband, Internationaler Eisenbahnverband,
Weltverkehrsforum, Nordatlantikvertrags-Organisation, Organisation erddlexportierender
Lander (OPEC), OPEC-Fonds fir internationale Entwicklung (OFID), Organisation flr
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD), Organisation fir Demokratie und
wirtschaftliche Entwicklung —- GUAM, Organisation der Islamischen Zusammenarbeit,
Regionaler Kooperationsrat, Partnerschaft fiir erneuerbare Energien und Energieeffizienz
(REEEP), Russisch-deutsche Energieagentur (RUDEA), Sekretariat des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen zur Bekdmpfung der Wistenbildung (UNCCD), Stdosteuropéische
Kooperationsinitiative, Sekretariat des Rahmenubereinkommens der Vereinten Nationen Uber
Klimaanderungen, Schanghai-Kooperationsorganisation, Handels- und Entwicklungs-
konferenz der Vereinten Nationen, Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen,
Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fur Europa, Wirtschafts- und Sozial-
kommission der Vereinten Nationen fur Asien und den Pazifik, Kommission der Vereinten
Nationen flr nachhaltige Entwicklung, Umweltprogramm der Vereinten Nationen, Programm
der Vereinten Nation fur Wohn- und Siedlungswesen (UN HABITAT), Organisation der
Vereinten Nationen fur industrielle Entwicklung, UN-Frauen, Sonderprogramm der
Vereinten Nationen fir die Volkswirtschaften Zentralasiens, Weltbank-Gruppe,
Weltgesundheitsorganisation (WHQO), Weltorganisation fir Meteorologie (WTO),
Welthandelsorganisation und andere einschlégige Organisationen.

11. Die Kooperationspartner der OSZE werden eingeladen, am einundzwanzigsten
Wirtschafts- und Umweltforum teilzunehmen.

12.  Auf Ersuchen der Delegation eines OSZE-Teilnehmerstaats kdnnen gegebenenfalls
auch regionale Gruppierungen oder wissenschaftliche Experten und Wirtschaftsvertreter
eingeladen werden, am einundzwanzigsten Wirtschafts- und Umweltforum teilzunehmen.

13.  Vorbehaltlich der Bestimmungen von Kapitel IV Absétze 15 und 16 des
Helsinki-Dokuments 1992 werden auch Vertreter von Nichtregierungsorganisationen, die
uber einschlagige Erfahrungen zum erérterten Themenkomplex verfligen, zur Teilnahme am
einundzwanzigsten Wirtschafts- und Umweltforum eingeladen.

14. Im Einklang mit der in den letzten Jahren fur Treffen des Wirtschafts- und Umwelt-
forums und deren Vorbereitung eingefiihrten Praxis wird der Vorsitz des einundzwanzigsten
Wirtschafts- und Umweltforums aus den Erdrterungen abgeleitete erste Schlussfolgerungen
und politische Empfehlungen vorlegen, . Der Wirtschafts- und Umweltausschuss wird
dariiber hinaus die Schlussfolgerungen des Vorsitzes und die Berichte der Berichterstatter in
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seine Erérterungen einbeziehen, damit der Standige Rat die fiir die entsprechende politische
Umsetzung und geeignete Folgemalinahmen noétigen Beschliisse fassen kann.



